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Gyámkodás vagy szabadság?
Pest, 1872-i Őszhó 31-én.

(Vége)

jjürügy alatt hogy személy ök biztossá-
" g á L oltalmazza - szabadságukat beko- 
ba ver í . . • E nézetből a népet, még szokott mu
latságaiban is, gondosan őriztetik és szemmel^ tai- 

(Vége). Itatják. Nehogy valami véletlen vigyázatlanság u
egymást megsértsék, oly elövigyázati rendszabályok- 

TT ,17 Thomas Buckle. A jelen nemzedék-lkai cinek, a milyenekkel apjok gyermekeit veszi
Uu yi ™Xebben gondolkodó bölcse körül. Vásáraikon, sz,„házaikban, hangversenye,k- talán legmélyebben gmiaoiKuu jb uvilv4noa gyülekezés, helye,ken mm-

Story of Civilization in England (a p g. L '.„„„j; katonák, a kiket oda rendelnek fel
dás történelme Angolhonban) czimu remek & nell0g

i_Lílpft. n.y. értelem
story oi Vív 111Z.ÍVLivi* in 1 ^ 1 i die: vaunak katonák, a Kiket uua ...... ...
,dás történelme Angolhonban) czimu remekl 8 nehogy rlUroi rendetlenség, nehogy szűk-
„éhen előadván, miként fejlett az értelem!gőtéién csoportulás történjék, nehogy teas, mzet értelme italában, nem csupán az ér- hAakat ejL. nehogy valak, szomszédjává! össze- 

, ,1 _Prvilotl- Iri I nevelten ..."
a kormány

-e is, és azért talán megengem* 
abból néhány sort kivonatilag lefordítsak. 
És itt kezdődött azon központosítás, (cent'^

ionalis) hajlam (FrancziaorszagbanJ a mo y >> b
. Laios, azután Napo eon alatt meg jobban W 
zva a franczia nép metelyeve lett ....

",rszágban mindent egy közös központra vez - 
vissza, mely minden polgár, működést emyel.

eucuuvi ---- , * a
mánvva néz: nálunk a kormány néz a nepre . . •

a kikkel mindig úgy bántak mmt gyerme
kekkel, a politika terén most is gyermekek . . . sat.

T. olvasóink talán azt gondolják, hogy ez 
az osztrák „bureaucratiíi“-ról van mva. - 

rszágban mindent egy közös — Legalább is rá illenék : egyik a mást auak h
,issza, mely minden polgár, .működést «™>e | má80lata. Fájdalom, hogy sokan mar köztünk 
en, bármily csekély jelentőségű, * » f “O M ;ra beleélték magukat, hogy készek alá
létet ezélzó javításnak Yo g ^ a z a 1 s ó b b Ltni magukat a kormány gyámkodásának, a 
it kell megnyernie... U®6) v i s a z a, , h”v aaiát élelmességükbe bíznának,
dü elöljáróságok v^,^^em'n;iba. helyett,vhogJ ^ £ okozzák. Az
ilheaecnek b a t a 1 m u k k a i
! mináennerkU ab föiiaí ^30,, kell 

o v m 4 » y tol f e He • . k ^ ^ , d „
,™ * 1 bogy ezen szövnyeteg-egyedárusagot va o-
k -e“y ehhez méltó gépezetet talaltok M- ^ 
z ország el van lepve egy tementelen bvatm
■haddal*) • • • Az •» “ j)1 senki sem

^tU-^^^^essenek, korlMok^

® ürs-sa Ufc-krsí
zenek. Hogy a rendőrség a l" uüe.
^.-ra^Uz^L^^en^yanazon 
idenbe avatkozó szellőmbe ütközne,., a - y

---------- . i 1 — T aioa Fülöp kiűzetésekor, a pol-
ÍTanduokok°ímtIug SOl.OSO-an voltak (ered. j«CT.et)

helyett, Hogy sajat .
és ha bajuk esik, a kormányt okozzak. A
egyszeri barát is, midőn a „gvardmn -s g 
kicseppent, azzal vigasztalta magát: „admmus 
habebo jus murmurandi.* Nekem a „jus mur- 
murandi" nem ízlesem.

Azonban, mint fentebb mondám, nem te
egyéni - de nemzeti Ízlésről van itt szó ; -
éiPszó van arról, hogy ezen nemzeti ízlés, ke

i Kaítfliíb neveliük; és e részben sza pezzük, erősítsük. neve j . á,ta, leirt

kétféle irány közül a magyar ízlésnek inkább j 
t mgol mintsem a franczia felel meg. Hiszen
kólö-be-
sonlta^ övékhez, hogy valóban ha attól eltérj 

ve most a franczia és nemet bureaucrat,a 
szülte gyámoltalanság terére mennénk át. ez

csak a nemzet 1849 óta rosszabbra változott 
Ízlésének és hajlamának lenne szomor" 
sáva. Hiszen hallottuk már a )elen országgyü 
les elején némely szónokoktól nemzetünk hibá
jául felrovatni, hogy nem jár saját lábá_ ,
mindent a kormánytól vár Csudálatos, hogy
ez épen a kormány padjairól hangzott el azo
tói kik minden erejükkel a Buckle által lent 
franczia centrálisaim* és a felelősség porezu- 
krával behintett miniszteri teljhatalom mega a- tiSZ fáradoznak, és el kell bemernünk, 

nem siker nélkül fáradoznak 1
Tériünk most által a tárgyilagos „objec- 

tiv“ érvekre. Itt már nem az Ízlésről és hajlam
ról de ozélszerüségről lesz szó; arról, 
váljon biztosabban elérjük-e a czélt a gyámko- 
dási vagy pedig a szabad társulás, eljárással.

Az előbbi — mint már mondottuk aö- 
ból állana, hogy semmiféle társulatok, vagy
lej,alább részvény-társulatok, a koimá y
leves engedelme nélkül ne keletkezhessenek. A 
kormány engedélyét, természetesen, csak az 
alapszabályok tüzetes és szigorú megbtrálása 
folytán adná. De azután ennek mnlhataüan 
következményeként, az azokból eredő károkér
» kormány (illető tagjai) felelősök ,s lennének.

Ily módon azonban alig hiszem, hogy 
kormány találkozzék, a mely ezen felelősséget 
elvillalia; vagy ha elvállalja, akkor 0 y 
felett nehézkes lesz az engedély megadatáaá- 
ban hogy e rendszabály mellett gyakorlatilag 
Zrfeleft megnehezítve, szinte lehetetlenné lesz 

ve az "y Részvény-társulatok létre-jövetele 
Minthoo-v nediy korunkban mindinkább 

szükségét érezzük az ily társulásoknak, ,geu 
sok üdvös eszmét csak is Így lehet valós,tan,, 
vilávos hovy az ilyenek létrejöttét gátló rend
szabály nemcsak » e m szabadelvű, de határo
zottan"'ellenkezik a kor igényeivel.

szempontból véve is a dolgot, legjobb a valód 
szabadelvű eljárást követni, a melyet követ 
SS>r«4g U mint Buckle idézett sora,ból 

tisztán következtethető, hz szerént.

tákcza.

rjek (miasmik) és ferlöílelenitö
szerek.

;Dr. Fischer után).

nap-v fény- éa höárasztónk befolyása 
“növények szerveiknek felépítésére szénsavat 
\k Jnak azét az elhasznált napaugaiak 

raen^^emmiaülnek meg, em csupa^ oaaze-
tetnek a n(>1Veet^b®"ygzerüebbek^e bomlanak azét,

szétválasztott elemek 'éy6 * * *^10^ d‘*g 
egyesülni, a szene,,)- szénsav a nonen) p= 8 
alakjában tér viasza a levegő e, me y u ^

. E mellett a farost kemencéinkben a meg 
tt meleget, világitó anyagaink szenreszecs 
az eltűnt fénysugarakat szolgáltatják v»« , ,

y és hő köztudomás szerint a testek legpaianyi 
zecskéinek, tömecseinek (moleculae) láthatlak 11102 
iában rejlik. A tömecsekben rejlő eleven eiő azon 
3 latható mozgássá változtatható a a gözgepekne 
dául nagyszerű alkalmazásban részesül-

Miként az állatok, melyek szerveiket a növe
ik alkatrészeiből építik fel, miközben ezeknek 
cészletét részint teátok hömérsékéuok fentartáaára 
.„rtáhák fel. részint mechanikai munkává, mozgassa 
toztatják, épen Így képes néhány alsóbb rangú, 
bnvire fénytkerülö növény ,s letet inas =zervez 
nek készleteiből fentartanit Ezen éledlek kosé tar- 
ik mindenek felelt a gombák csaladja, melytyel

tehát mindenütt találkozunk, a hol állatok s nővé-
"yek Soehdtjetta'kmereles, bog) a szölöuedv kö- 

. liőmérsék mellett csakhamar zavarossá tesz ,
sepssem Uomen, fejlődik, a folyadék edes-
szín- CB szag 6 gze8zes is all elő, m, közben
gége eltűnik s \ J öm váíik ki. Schwann
egyszersmind szu. erjedésnek okát felis-
volt az első, ki Mt Jjtatták, hogy a szőr
mévé » g°lCa01 g - bojásdad sejtekből ált, melyek 
kés tömeg esupaap JSaeeharomyCes oe-
az erjesztő 801 Váljon miképen juthatnak ezen
r e v i s í a e — sejtje- j
sejtek a szőlőnedv ue .^^nki lla|i> hogy midőn

V“ T! aíofnak valamely szobába, nagymeny t- 
napsugaiav láthatóvá, még akkor is, na a
ségü huom pj légrétegekbeu épen nem lelie-
kevésbbe megv 1 lóbaI1ekellö világítás mellett ezen
tett észrevenni, b va akkor is, ba a levegő,
por mindenütt e* savak- vagy égvényes olda-melyben ^ban^vezft tetík át | ak-
tokon eg)C , , .ryapotou, izzó csövön, vagy
lángon^haiol íA következik, hogy szerves

,erroTrír;rnu.

góbén lebeg 1 { nagyaágu gombasporak
Vioooo - /»oooo 1 j1 * * -l alkaimával tehát száz es
bÓr) f“ msTetskét veszünk fel iüdönkbe, melyek 
száz ily te* leVegő gombasporáktol ment, a
miután a kileg ° 24 óva alatt ily módón
tüdőkben vissza ' milliórá becsülhető,
felvett eombasporaknak szama oufeWeUgou_ F kifeiízesekkel ez—\r ' Jsírok mely kifejtésekkel ez 

*) Spórák, gomdinmok es toa gouibákuakr sza- 
ikezés folyamatábau tobbszoi . . ^ m0gjegyzése.érto- 

l nnríidási

I

M, történik már most ezen roppant ^agy3Z*
- íi l ö Plhalnak, avagy talán némelyek az alla- 

csirokkal r> Eih -ve*^ fejlödésökre alkalmas ta-
tok 8 ,n(|Vakyd ha 6Z utóbbi eset áll, váljon ezen 
jajt találnak 11 h sem gyakorolnak a ma-
gltiLT szervezetűre, alkalmat,anok-e vagy

Fsoyegetik-o^eieW ac3ir0k ez6 k8ralméűJek kö-
sou k.fejlődnek, ez^btzonyttja^nyaron atj f**^

^T.z»,»nt.vb.n rnjk ^émt^

gálatok bisonyitjak,zatok aJkohoüá és
ezen parany képesek létrehozni : nem
r,CU,S:Jl olv egészén közönyös hatásnak. Az épnlet,
Tik*) pusztító hatása eléggé ismeretes, va- 
gombának ) P tór6dstt vagy lehullott alma

Thunar megrothad. Pontosabb vizegálás - alkal-
mávafazt talfljnk, a rothadt ^esze^a Wt
legközönto^se jencszg vannak
éS PenlHa ezen gombák spórád valamely bár csak 
átszőve Ha ez 8 ye különben egeszseges
T- a6Vte zLük csakhamar ez is megrothad, mtg

rft Hl® ,ebUá?ee“zenagombák.
tet csn-jm ‘,0al,t:,;t‘lmánaHk szövetébe juthatnak,

eanekA‘TTmég 'élő *

teljesek tehetnek ezen üurgonyanövényen
Lilödik'ki myeelinmai behálózzák »■ leveleket és

'5S» elkorliasztja. k fordító -HÍW*«

a-

1
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Keletkezik és megalakul egy részvény
társulat.

Vagy tiszta, becsületes ügyes lesz annál 
a kezelés, a részvényesekre, és esetleg a kö
zönségre nézve is hasznos: vagy nem.

Az előbbi esetben nincs baj.
Az utóbbi esetben a kárt vagy jóhiszemű 

de ügyetlen: vagy rósz hiszemü tisztátalan 
kezelés okozza.

Ha ügyetlenség — az ellen a kormány 
gyámkodása úgy sem oltalmaz meg, és azért 
csak felelőssé sem tehetjük a kormányt; — ha 
bizalmunkat helyeztük oly társulatba, vagy 
mint részvényesek oly társulati közegekbe, a 
kik annak megfelelni nem képesek: ám valljuk 
kárát, és vessünk magunkra. Ez a tiszta igaz
ság. De bizonyos, hogy ha nem bizakodunk a 
kormány gyámkodásába, majd jobban is meg
gondoljuk, ki kezére bízzuk pénzünket!

sors 
onnan

Gábor urat láttuk ott, ki emberbaráti szere te tenek 
s nemes jó szivének áldozatkészsége által kiválóan 
említésre méltó jelét adá akkor, midőn a szerencsét
lenség áPal sújtott föld népe izzó sebére, ha nem is 
teljesen gyógyító; de mindeneseire fájdalmaikat je
lentékenyen enyhítő balzsamként ható, nagy o meny. 
nyiségü készpénz élet nemű s épitő-fa s egye n 
adománya, részvevő s vigasztaló szavaival állt es 
járt a romok között. A járási szolgabiio ur, 1 a 

súlyos betegen akkor ágyához szegezve taitot , 
tette intézkedéseit a nyomor enyhítésére szánt 

könyör adomány gyűjtés s a leégettek részére leendő 
épitő-fa fuvarozásból álló itteni szokás szerénti se- 
gélyadás megrendelésével; niig tiszttársi a segé - 
szolgabiró szokott erélyességével a helyszínén nem 
késve tapintatos eljárással teljesítő kötelességét nem 
fukarkodva, annak megtörésében, mihez joga volt s 
hatalmában állott; szóval megtétetett minden úgy az 
illető ottani uraság, mint a közigazgatási hatóság 
részéről, ezek tehát legkevésbbe sem vádolhatok mu
lasztással, szerintem kiváló elismerést s köszönetét 
érdemeinek azok, kik úgy teljeseik teíebarati, s tiszti 

mint kiket leírásomban a már közölt
'ni

j yjiuzíV*zx p&u^uuivvi/• kőtelessegöke.j unuu ahvu* — ----
Ha pedig rósz hiszemü. tisztátalan kezeléseik ellenében kötelességszeriileg tollhoz nyúl

esete merül fel: ott sújtsa az illetőket az igaz
ság keze kérlelhetlenül, szigorúan! Ez ismét a, ....................
tiszta ie-azsáe-' És ee-v vatrv két ilyen nélda meg> h°g>' lllheioleg olvas,° közönségé iránti hgyei- nszta igazság. &s egy vagy kér, ilyen Peiad mdnek kifolyásából - az elszigeteltség tekinteteből
után majd jobban meggondolják a kik rész- Deregnyöröl azólva Khillát s Afrikát emlegető so

miként vezessék | rainak határozottan ellent mondok, indokolásául ei-

mely arány ha már továbbra is maradna, óe 
denesetre megfordítva kívánatos. ’

Ezeküől tisztelt szerkesztő ur azt hisze 
szólalásomat kellően indokoltnak találandja 
szives közlését hivatolt czikkében tett ’ ált 
megjegyzései ellenében megtagadni nem f0gja * 3n0i 
ismételve felkérve maradtam tisztelettel. ° ’ 

Tisztelt Szerkesztő urnák.
alázatos szolgája

S. I.

n>ire

Pályázati felhívás
az orsz, magyar iparegyesület disz érmeire

I.

Az orsz. m. iparegyesület feladatául tűzvén 
előretörekvő hazai iparosoknak e| 32 
merest szerezni s ezáltal telepeik versen 
pességét emelni, ezennel pályázatot hirdet ezf í 
diszérmekre, melyek ofy iparosoknak fognak k 
adatni, kik üzletüket korszerű berendezés ‘

m" szerű ügyvitel által oly fokra emelték, miszerint 
külfölddel való versenyképesség feltételeivel birn k

A !r ilr nn ón m t > 4 alnunnm rt ír « Á L t I . *

-- 1

vény-társulatokat alakítanak; 
ügyeiket!

Ismételjük tehát: szabadság és igazság:
nem gyámkodás!

M. E

Levelezés.
Béreltei novetober 18-án 1872.

len állításomnak, első tekintetre, miután mindenki 
által ismert dolog illetőleg körülményre vonatkozik, 
feleslegesnek látszó, bármit is felhozni a ügyelő előtt 
azonban annak szükségessége csakhamar szembeötlő 
leend, miért is a fent hivatolt tűzre vonatkozó tudó
sításnak szándékos mulasztását a következővel in
dokolom; ugyanis : Folyó év aprii 6-án A hava hely
ségében tűz támadván e község nagyobb része, temp 
lom, hamuvá lett, a kár túl haladva a 40,000 forin
tot- A megrémült 3 jövője iránt talán hitét vesztett 
nép nyomorának említésére minden megtétetett s al
kalmasnak látszó mód eszköz foganatba vétetett; 
hogy mily sikerrel, az eredményről részletesen szá
molni nem czélom, nem is feladatom, egyedül a fen-

Tisztelt Szerkesztő ur!
Becses lapja legutóbbi számában „Koldus mint 

újdondász" bevezetéssel Khinát s Afrika belsejét
emlegetve hozá „Tárogató” rovatban tudomására ol-|m»lni nem cflom> f'“ 13 kiadatom, egyedül a tea- 
vasóinak a Deregnyö helységében támadt, s 66 csa- tebbiek igazolására felhozom s coustatalom a Zemp- 
ládot hajlékától, sokakat ezek közül mindenétől I ién“beu általam közzétett az aoarai tűzkár tudósítás,

felhívás eredményét, . . szives volt ugyanis tisztelt 
I Szerkesztő ur soraim kiuyomatásával 
rögtön az adakozást és . . . fájdalom ki kezdte, be 
is végezte !

Ezek után kérdem tisztelt Szerkesztő úrtól,

ládot hajlékától, sokakat ezek közül mindenétől 
megfosztó tűz okozta szerencsétlenséget, s a közönség'3 
nevében mintegy rósz néven látszik venni azt; mi
nek hivatolt czikkében egyidejűleg kifejezést is ad 
hogy ama keserves újságot megyei közlönyünkbe
senki meg nem irá. Mire válaszul, vagy is inkább ____ ___ _____  _____ ________
tájékozásul; minthogy a már hivatolt czikkbeli közle-1 mily czélból küldtem volna én, vagy más ama ke
mény bevezetése is sokkal illustráltabb s hozzá h;á-1serü újdonságot be? Talán csak hogy becses lapja 
nyosabb, hogysem azt válasz, helyesebben mondva ész-1 vátozatosabb legyen, vagy az előzmények után arra 
revétel nélkül hagyni feleslegesnek tartanám; kérem I számíthattam, hogy hát ha e nagy megyének kivá 
ez okból szíveskedjék a hivatolt esetre vonatkozó I [óan kedvező viszonyok között élő lakossága közül 
következő soraimnak becses lapjában helyt adva, I csak egy is, olvasva ama szerencsétlég sújtotta nép 
annak legközelebbi közzététele által a közlőitekéi I nyomorát, melyről egyszer már olvasott s nem adott 
valódi értékökre leszállítani, illetőleg a következőkkel I adott volna kenyeret az éhezőnek, vagy legalább 
kiegészíteni; ugyanis: Irészvétet s vigasztalást? Hogy ba az első feltevés

Midőn Deregnyö magyar ajkú nép lakta hely-1ignoráltatik, szemben amaz elkeseredettséggel, mely
ségében folyó év október 13-án százak keserves ve-1 nek itt szemtanúi vagyunk szerintem bűnül nem 
rejlékének gyümölcse megsemmisülésével, 66 családi róvható fel, hogy pedig a múltból talán tévesen volt 
tönkre juttatásával a pusztító tűz elem ildozatát I következtetés által előidézett kishitűség pessimistává 
megelégeié ; akkor mondom e legnagyobb szerencsét-! tesz sokakat, emberi gyarlóságból eredhető hiba ta- 
ienség napján, midőn a károsodott földnépe vesztes-1 Ián; de nem bűn ; nem különösen akkor, ha ügye 
3®6e. ®rzet®nek keserűségével kétkedve gondolt a sö-l lemmel kisul i megyei életünk socialis mozzanatait s 
tét jövőbe 8 tekintett a legszomorubb jelenre, s tán I látja hogy a homonnai gyakori „KránzeheneVnek 
koldusbot keresésre magát elhatározni nyomortól kész-1 ép oiy számos résztvevő s pártolói vannak mint miiv. . . 1 J , ' 1 ' , y I r J ---------v .vvvww.v iuí
tetett loldnepe, a válságos veszély közepeit Lónyay I csekély az ember baráti tények gyakorlóinak szama.

szárat s nemcsak ezeknek megfékezését s elhalá
sát idézik elő, hanem még a tápnedvek szétbontása 
által a gumókat is megrontják s tehát méltán félünk 
tőle, mint a burgonyabetegség okozójától. A kultúr
növények egyéb ellenségei a porgombák (Coniomy- 
ceted), az U stíl ago Caries és U. Garbó, mint 
nedves és szétporlo üszög, a Puccinia graminis 
mint gabonaragya s még inkább a szőlőpenész, mely 
az Erysiphe Touchert gonidium termő*) s a 
szöiőbetegséget okozza.

Az állatok szintén nem mentiek ezen élödiektül. 
Ha a Botryiis bassiana a selyemszövö hernyót 
megszállja, a „muacardino" elnevezés alatt ismeretes 
8 a selyemterraelésre nézve veszélyes betegséget idézi 
elő. A mindennapi tapasztalás tanítja továbbá, hogy 
az ember is fogékony hasonló befolyások iránt, a 
penészes borsó például s m. e. f. különös viszketeg- 
séget okoz azokon, kik vele foglalkoznak. A bőrön, 
nevezetesen annak izzadó helyein, könnyen hólya- 
gocskák keletkeznek, melyeken gonidiumokat és spo 
rákat lehet felfedezni. r

Igen sok bőrbetegségnél hasonlóképeu gombá
kat találunk, melyek nem csupán történetesen jönek 
elő, hanem úgy kell azokat tekintenünk, mint a be- 
tegségnek okozóit, terjesztőit, tehát ragály any agát.

A berlini aquarium ban egy Saprolegina 
da8y pusztításokat okozott. Először többnyire a ha
laknak szemén jelent meg, mire a halak rövid idő 
alatt tönkre mentek.

j A száj- és körömbetegségnél a nyákhártyák
újabb vizsgálatok azt tanítják, hogy némely gomba 

több alakban fordul elő, igy a fentebbi is, melynek azon alakja, 
»«ly a szöiőbetegséget okozza ennek előtte Oidium Tuc
ker i elnevezés alatt mint külön fonálgomba íratott le.

A fordító megjegyzése.

mélyebb rétegeiben áldóan egy Oidium- alakot 
találunk, melyet a tulajdon képi ragály anyagnak lehet 
tekintenünk, a csecsemőknek „sour ' elnevezés alatt 
ismeretes szájbetegsége, valamint az u. n. ál kár tvás 
lobok (diphtheritis) szinten gombák képződésén alap
szanak.

Az Ac honon Sebőn lei m továbbá, mely 
valószínűleg a Pem Cilii um crustaceum nevű 
penészgombának Oidium alakja a favust, magya
rán koszosságot, a Trichophyton - fajok pedig a 
tarló sömör elnevezés alatt ismeretes bőrbetegségeket 
hozzák létre. Kutyák s macskákra átültetve ezen 
gombák ugyanazon kórtüueteket eredményezik, mint 
az emberen.

Hasonloképen átalánosan ismeretes a rothadó 
szerves anyagokat, következőleg gombákat tartal
mazó víznek káros hatása. — A lenáztatókból ki
vesznek a halak; kutyák s ludaK, melyek iiy víz
ből isznak, gyakran már néhány óra múlva kimúl
nak s garatjuk és gyomruk nyákhártyáján ugyan
azon gombák fordulnak elő, mint a vízben. 40 gyer
mek közül, kik lenáztatóbói ittaü 37-en 4—5 óra 
alatt álhártyás torokgyík tünetei között haltak el.

Többször észlelteiéit továbbá, hogy ha eső ál
tal az előbb képződött u. u. liszt harmat, mely több
nyire E r y s i p h e-tajokból áll, szétmosatott, a házi 
állatok között, melyek ily esővízből ittak, ataiános 
kórok törtek ki. Úgy latszik tehát, mintha a nö
vény betegségek az embereknek némely nyákkártya- 
betegségeivej összefüggésben állanának; a szőlőbe- 
tegség fellépése óta legalább az emberen előforduló 
álhártyás lobok gyakoriabbak lettek.

(Vége köv.)

A kik ez érmet elnyerni akarják, pályázatukat 
1873. évi január 15 ikig adják be az „Orsz m 
iparegyesület igazgatóságához" (Pest, országút 7.\i) 

A pályázati iratnak magában kell foglalni azon 
adatokat, melyekből a versenyképességet megítélni 
lehessen, nevezetesen:

1. A műhely vagy műhelyek hiteles leírását 
ba lehetséges vázlatos térképpel, továbbá kimutatási 
a netaláni hajtóerőről vagy gépekről, — a dolo-02ó- 
gépekről, vagy készülékekről és eszközökről • — vé
gül ahol szükséges, a termelésnél követett netaláni 
uj eljárási módnak megismertetését, amennyiben az 
közhírre tehető.

2. A munkások számát és azok viszonyainak 
ismertetését; mire nézve különösen nagyobb gyárak
nál, ha lehetséges következő kérdésekre adandó 
válasz :

Hány munkás foglalkozik az ipartelepnél, hány 
terű, nő, gyermek (segéd, tanuló).

Mi a munkások átlagos bére :
férfiaké,
nőké,
gyermekeké.
Milyen származásunk a munkások.
Mily miveltséggel és ügyességgel bírnak.
\ annak-e munkások anyagi és szellemi jólété

nek előmozdítására szolgáló intézmények vagy intéz
kedések, és miben állanak azok?

3. A termelés terjedelmét, ha lehetséges követ
kező kérdések megfejtésével:

Mily és mennyi nyersanyagok használtatnak fel?
Bel- vagy külföldiek-e?
Körülbelül mennyi a termel vény, vagy mennyi 

termei vények állíttatnak elő évenkint (darab vagy 
mázsa).

Mennyire becsülhető azoknak értéke.
Kagyon szívesen fogadtatik, ha a pályázók 

termel vényeikből mutatványt küldenek be az egye
sület mint agy üj t e m é ny ei számára, vagy a szakosztá
lyokban leendő bemutatásra.

4. Az eladási piaczokat, ha lehetséges, a kivá
lóbb fogyasztók megnevezésével, továbbá netaláni 
aijeSyzekek közlésével. Czéiszerü, megrendelési le
veleket vagy más oly okiratokat is mellékelni, me
lyek a czikkek kelendőségé' igazolják.

5. Értesítést arról, vájjon bir-e a pályázó már 
más érmekkel vagy kitüntetésekkel.

Budapest területén levő pályázók a telep leírása 
helyett arra hivatkozhatnak, hogy telepük szakértő 
küldöttség által megszemléitessék.

Az érinek odaítélése az illető szakosztály által 
kinevezett szakértő bizottság véleménye alapján tör
ténik.

A pályázat eredménye az egyesület 1873. évi 
közgyűlésén hirdettetik ki és a nagyobb hazai la
pokban közzé tog tétetni. — Ugyancsak e kózgyü* 
lésen az érmek és ahoz járuló okmányok is ünne
pélyesen fognak kiosztatni.

A jutalmazott telepek leírásai az egyesület 
közlönyében közzé fognak tétetni.

II.
Miután az ipar előmenetele nagyrészt a mun

kásosztály jelességétol függ, az orsz. m. iparegyesii * 
leu czéljául tűzte ki munkásaink szorgalmának, ki
tartásának és eiőretörekvésének fokozását.

E czélra az egyesület jutalmazó elismerésben 
akarja részesíteni azon gyári szakvezetőket, kézmü* 
vessegédeket és kiválóbb gyár munkásokat, ki hosz- 
szabb ideig egy munkaadónál dolgozván, szorgalmas 
és buzgó magukviselete által, vagy elismerésre 
méltó jelességük által, vagy a közvetlen felügye
letük alatt levő munkásoknak vagy tanulóknak ok * 
szerű vezetése vagy oktatása által a hazai ipar kö
rül érdemeket szereztek. — Nők is pályázhatnak, 
valamint azok is, kik a múlt években már pályáztak.

A jutalom ezüst díszövemben és azzal járó el* 
ismerő okmányban áll.

Akik az érmét elnyerni akarják, pályázatukat 
1873. évi január 15-ig adják be az „Orsz. m. ip®r* 
egyesülőt igazgatóságához" (Pest, országút 7. s».)

A beadandó pályázatnak nem szükséges egyéb-
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bői állani, mint egy egyszerű levélből, melyet a pá
lyázó gyárigazgatója, mestere, szóval munkaadója az 
iparegyeaülethez intéz, és melyben elő vannak adva 
az illető munkásnak jutalmazásra méltó jeles tulaj 
donságai, Azonban nagyon szívesen fogadtatik, ha a 
pályázók ügyességének feltüntetésére egy általuk 
készített darab mutatványul beküldetik, magától ér
tetődvén, hogy azt a pályázó annak idejében, miután 
az illető szakosztályban bemuttatatott, és esetleg a 
mmtagyüjteményben kiállíttatott, visszakapja.

Az érmek kiosztása az egyesületnek 1873. évi 
rendes közgyűlésén fog megtörténni, s a pályázat 
eredménye a nagyobb hazai lapokban közhírré té
tetik.

Az iparegyesület azt hiszi, hogy a kitűnő mun
kásaknak ilynemű jutalmazása buzditólag fog hatni 
hazai munkásaink összeségére; bennük ébreszteni 
fogja a kitartást és lelkiismeretességet, az önbecsü
lést és elöbbretöi ekvést. Ezen tulajdonságok az ipari 
előmenetel megbecsiüketlen tényezői; s ezért minden 
hazafi bizonyára támogatni fogja az iparegyesületet 
a ban, hogy eme kitűzött czélját minél teljesebben 
érj<- el. Ez okból bizalommal fordulunk a hazai ipa
ros-, munkás és legényegyletek elöljáróihoz, az ipar- 
testüietek mestereihez, a gyártelepek vezetőihez és 
még nagyobb körben a városok közönségeihez és a 
hazai ipar mindenrendü barátjaihoz, kérvén őket, 
miszerint az iparegyesület jelen közleményét minél 
tágabb körben megismertetni szíveskedjenek.

Kelt Pesten, az Orsz. M. Iparegyesület igaz
gatóságának 1872. évi uov. 7-én tartott üléséből.

VEININGER V1NCZE,
elnök.

MUDRONY SOMA,
vezértitkar.

Tárogató.
^Helyi, megyei s vidéki újdonságok).

(Helyi hírek.)

Hunionnál ól egy panaszteli levelet vettünk, 
melyben elmondatik: hogy bárminő szép reményeket 
csatoltak egykor a törvényszéknek Homonnára jö
veteléhez, végre is csalódás lett belőle. Azok, akik 
ez idő szerint tényező szereppel bírnak a közügyek 
körül, nagyon kevés figyelemben részesítik ama tes
tület tagjait, kik miveltségi állásuknál fogva is arra 
jogosan igényt tarthatnak. Holott azt be kell is- 
merniök, miszerint ha jelenleg Homonnán van köz- 
és társaséiet, az csakis az ide származott testületi 
tagoknak köszönhető, s korántsem az otthonos ele
mek belső szervezetéből nőtte ki magát. Ettől elte
kintve a recrimináezió tárgya azon botrányos ren
detlenség melybe az ember minden lépten belebotlik. 
De álljanak itt tudósítónknak sorai: ... „Ha meg
érkeztei kedves vendég a magyar-gácsországi vasút 
homonuai tiszta, csinos pályaudvarába, s leszáiltál 
kényelmes waggonodból, jöjj, ülj fel itt az „Omni
busz"' (mely mellesleg mondva az újhelyi három 
kapitulacziót kiszolgált hombár fölött beláthatlan 
magasban áll) ezen jutányosán bemehetsz a városba. 
Természetesen elsőben is szállás után tudakozódol, 
kocsisod e tekintetben egyetlen oázként a nagy 
vendéglőt jelöli ki, melynek már éppen „állása" 
elé jöttéi, s a melyet, hogy el ne dőljön két pyramis 
nagyságú szemétdomb támogat. Te kissé megutődöl: 
hogy a fő bejáratú utczán mindjárt ily műemlékek
kel találkozol, de csakhamar megszokod; mert pár 
lépésre jobb oldalt ismét egy az utezára nyíló, 
marha-istállót találsz, melynek trágya-dombja ko
rántsem szégyenkedik kicsinsége miatt, sőt az előbbi 
kettővel győzelmes versenyre kél. Erre csakhamar 
megérkezel a vendéglőbe, a piszkosság c valódi töm
kelegébe. Fölküzdöd magad valahogy a lépcsőkön, 
melynek kő ugyan az alapja, de felszínét arasznyi 
vastag sárburok fedi. Kinyittatsz egy szobát, de 
amint belépsz, oly szívesen távozu-ii ismét; meit az 
alant látottaknak az hűséges másolata: szurtos fa
lak, rósz ablakok, piszkos ágy sat. érzékeidet nem 
a legkellemesebben érintik, holott ami az árát illeti, 
annak olcsósága ellen (c ak 1 ft. 50 kr.) panaszod 
nem lehet. — Ezek után szükségét érzed egy sétá
nak, s végig mégysz a város főutczáján, ott talál
kozol egy patakkal, mely a sétatért hosszában ket
témetszi, s a mely patakba majd minden háztulajdo
nos cselédje csak azért hordja a moslékot: hogy 
megmutassa: miszerint a rendőri figyelem rája nem

hat ki, s nekik, — midőn a tisztaságot országszerte 
trédikálják — itt privilégiumok van a levegőt dög- 
etessé tenni, sat." . . . Számos bajt és kalamitást 
eioz még tudósítónk, melyekkel a homonnaiaknak 

nap-nap mellett megküzdeniök kell, s a melyeket az 
illető közegek orvosolni vagy képtelenek, vagy ami 
roszabb, nem akarják, s ezáltal az ottani lakályos
ságot vonzóvá vagy kellemessé éppen nem teszik.

(!) A felvidéken „Felső zempléni" czimen va
dász társulat alakult, mely szervező gyűlését tegnap 
tartotta a homonnai kaszinó helyiségben. E gyűlés 
eredményéről még mitsom tudunk, azonban már elébb 
e tárgyban ugyancsak Homonnán tartatott tanács- 
kozmányban egyhangúlag azon megállapodás történt: 
miszerint a vadásztársulat elnökéül küldőitségileg 
S z i r m a y Pált kérendik fel.

(!) A Cholera városunkban erősen terjedő
ben van, mit leginkább onnét következtetünk : hogy 
tegnap csak magánál dr. Pápay Vilmos kerületi me
gyei orvosnál 8 cholera-betegülés jelentetett be a vá
rosból. A járvány eddig leginkább a Ponyvához eső 
városrészben mutatkozott, mely Ujhelynek kétség
kívül a legegészségtelenebb része. Először már ma
gában nedves lapályon fekszik, s másodszor a vá
ros lejtős fekvésénél fogva minden tisztátalanság oda 
szivárog, mely a malmok végett mindennap hosznbb 
ideig felfogott, s külömben is csekély vizű. Rotiyva 
folyócskába gyűlve, valóságos fertő fészekké lesz. 
Illetékes helyről értesültünk : miszerint a járvány 
terjedésének nagy oka fekszik az óvrendszabályok 
hanyag alkalmazásában. Tudnivaló ugyan is: hogy 
az ily veszélyes gerjek dúsan termő közege maga a 
hulla, s bár a megyei főorvos dr, Weisz Ármin jó 
élőié hangsúlyozta egy halottas háznak szükséges
ségét, mégsem történt semmi. A járvány áldozatai 
az ily bázaicuái huzamosabban tartatnak s feloszlásba 
menvén, mi természetesebb minthogy megmérgezik 
a szoba levegőjét, s újabb bajok kutforrásaivá lesz
nek. Szóval már most teljesen a gondviselés kezei 
között vagyunk, s az abba vetett bizalom egyrészt, 
másrészt életrendünk körül alkalmazott szigor re
méljük megóvnak bennünket a veszély csapásától.

Helyreigazítás. Lapunk múlt számának Plo- 
tényi Nándor hangversenyéről szóló közleményében 
Dubravszky Viktor neve Plotényi Jánoséval folcse- 
réitetvén, a tévedést ezennel helyreigazítjuk és pedig 
azon hozzáadással : hogy Plotényi János művészünk
nek édes atyja a hangverseny egyik darabjában 
gordonka kíséretével szintén közreműködött.

(!) Hallomásból értesülünk: miszerint megye
beli Czéke községben a járvány egy újabb, legalább 
az ottlakók előtt ismeretlen neme van terjedőben, 
mely már több erőteljes fiatal embert megölt. A be
tegnek, mint mondják, feje dagad meg csupán, mely 
pár nap múlva halálossá válik. Váljon e járvány 
nem azonos-e az Erdélyben is több helyütt uralgó 
torokgyíkkal? s csupán a baj föl nem isme
rése ad annak másféle színezetet. Illetékes helyen 
tudakozódni fogunk e körülmény felől, melyről, ha 
csakugyan való, a kerületi orvosnak tudomással kell 
bírnia.

(ss.) A hírhedt s valamennyi lapot megjárt 
szacsuri, gyermeksikkasztási bűnügy a közelebbi na
pokban került végtárgyaiás alá a homonnai kir. tör
vényszéknél. A gyermekülés bűnténye nem leven 
konstatálható, azalól a föbünös nő felmentetett. 
Ellenben azért, mert az agy-szélhüdésben elhalt 
gyermek halálesetét be nem jelenté, s tiltott módon 
titokban akarta eltemetni; három havi börtönre 
Ítéltetett. A többi bűntársak — vizsgálat alattiságok 
büntetésül tudatván be — egyszerűen felmentettek. 
Vádlottnö az ítélet ellen kijelenté fellebbezését.

(!) Múlt számunkban Jencsik hirtelen elhalt 
homonnai rom. kath. plébános keresztnevét tévesen 
irtuk Mihály helyett Jánosnak, mit is ezennel hely
reigazítván egyszersmind megemlítjük : miszerint hul
lája, mennyiben különféle kalandos hírek szárnyaltak 
haláláról — hatóságilag fölbonezoltatott. A bonczolás- 
ból kiderült : hogy az illetőnek halála agyszélhüdés 
folytán következett be.

(!) Hubai Gusztáv színtársulatáról irtuk: 
miszerint a téli idényt városunkban fogja tölteni, 
mely érdemben már a bérlet aláírások is megkezdet
tek, b mint tudjuk kedvező sikerrel. Ez újdonsá
gunkkal egyidejűleg a „Fővárosi lapok", később a 
„Máramaros“-ból éppen ellenkezőleg azt olvastuk : 
hogy Hubai színtársulata M.-Szigetre készül, ahol a 
bérlet előjegyzések szintén folyamatban vannak. 
Ebből kifolyólag P. M. barátunk, ki ügyszereteténé 
fogva városunkban a bérlet gyűjtése körül fáradozott,

felvilágosítást kért tőle a fentebbi hírekre vonat
kozólag. Hubai e levélre Szatmárról válaszolt, mely 
a bekezdésen kívül szó szerint ezt tartalmazza.,.. 
„Én midőn soraimat a nemes kaszinóhoz menesztet
tem, azon édes reménnyel valék : hogy arra 7, vagy 
8 nap alatt választ nyerek, de miután az nem érke
zett, kénytelenek voltunk igazgató társammal M.- 
Szigetre menni, hol társulatomat ismerve — nagy 
lelkesedéssel fogadtak. Mindazonáltal az elsőséget 
az újhelyi közönségnek tartom föl, ha 
t. i. Í873. január I-től az ottani terem megkapható 
lesz, s hozzá a bérlő valami vérmes követeléssel nem 
áll elő, s azonkívül a bérlet három hóra biz- 
lositva leend.... Mire nézve sat." Ezen sorokból 
körülbelül az tűnik ki: hogy a bérlet iránt Hubainak 
kedvezőbb értesülése van M.-Sziget mint Ujhelyből; 
mert a kaszinóhoz ivott levelében e feltételekről, 
legalább ilyen határozott formában, nem szól, hanem 
hát régi dolog : hogy a siker az embert mindig kö- 
vetelőbbé teszi. A közönségtől függ e szerint érzi-e 
szükségét annak, hogy e föltételeket elfogadja, vagy 
pedig visszavonulást fújva, egész resignáczioval 
adja ál magát a látszólag kevesebb anyagi áldozat, 
de annál több szellemi vesztességgel járó hosszú 
léli esték unalmainak.

Hivatalos kimutatás a cholera állásáról 
Zemplénmegyében november 5-től november 18-ig, 
Szerencs, Oesztely, határszéli vasúti munkástelep, Pa
lota, Tokaj, S. a. Ujheiy, Kozma, Kis Azar és Szil- 
vás-ujfalu községekben megbetegült összesen 39, 
ebből meghalt 1 6, meggyógyult 5, gyógykezelés alatt 
maradt 18. E hivatalos kimutatás, vagyis nov. 18 
óta a járvány Kelecsen, N.-Mihály és Bodrog-Vecs 
községek ben is mutatkozott. — S. a. Ujheiy ben nov. 
16-tól máig megbetegült 34, ebből meghalt 17, 
ápolás alatt maradt 17.

A dohány beváltása decz. 1-én fog megkez
detni az egész országban. Némely vidékeken a kor
mány a beváltandó levelek minősége tekiutetében 
igen kedvező eredményekre számit.

Vidéki hírek.

— A magyar éjszakkeleti vasút nyiregy- 
háza-kisvárdai vonalrésze f. hó 20-án ünnepélyesen 
megnyittatott. A megnyitásnál képviselve volt a mi
nisztérium, a megye és Nyíregyháza város. A tár
sulat elnöke Ivánka Imre e czélból Pestről szin
tén leutazott, s nagy ovatiokkal lön fogadva a vo
nal mentiében mindenütt. A megnyitás ünnepélyére 
Kisvárda községe fényes bankettet rendezett.

— A győr-gráozi vasút osztrák része a 
határszéltől a gráczi nyugati pálya állomásig már 
kész, de ettől a déli pályáig e hatalmas társulat ha
nyagsága miatt máig sem kész, s e miatt a forga
lom máig sincs rendin, mert az osztrák kormány a 
§-okra hivatkozva nem engedte meg az üzletet. A 
gráczi Landtag bizottsága azonban méltán^osabb az 
osztrák kormánynál s belátta, hogy a forgalmat, 
meg lehet nyitni eme részlet bevégzése előtt. Ez te
hát bécsi lapok szerint folyamodni fog a bécsi kor
mányhoz, hogy ne gátolja tovább a forgalmat, s 
igy Magyarország végre a gráczi Landtag ke
gyeiből majd csak élvezheti az egész kész vonal 
használatát.

— Pesten néhány nap óta azon aggasztó hir 
kering, miszerint József föherczeg vissza fogna 
a honvédség főparancsnokságától. É hírrel összefüg
gésben látjuk lenni azon körülményt, miszerint Ő 
fensége, Kovács őrnagy és egy segédtiszt kíséreté
ben tegnapelőtt Bécsbe utazott. — Ez alkalomból a 
„P. N." igy nyilatkozik: ,,Be kell várnunk az ez 
utazásról keringő birek tisztázását, amíg arra ész
revételeket tehetnénk. Nem tartóztathatjuk meg azon
ban magunkat ma sem annak kijelentésétől, hogy 
bizonyára az egész nemzet — a honvédség egyik 
dicsősége és az intézmény sikeres fejlődése egyik 
garantiájának tekinti, hogy a honvédség élén Jó
zsef főherezeget, a dicső apa méltó fiát, e kitűnő 
katonát és a hazafias m. k. herczeget üdvözölheti, 
s minden eset, mely az oly élénk alkotmányos ér- 
zületü föherczeg és a honvédség közötti viszonyt 
megzavarhatná, bizonyára az egész nemzetben nagy 
nyugtalanságot keltene."

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos :
BORÚTH ELEMÉR.

Pesti terménytőzsde
október 19 én.

Terményárak
Búza \ bánáti? 1 
.: 5, :

Árpa malátának 
„ 2-od rangú 

Zab
Kukoricza bánáti

„ 2-od rangú 
Bab - 
Káposzti repeze 

„ bánáti

6 ftos

85
86
87
88

72
72
84
82
75
75

v. mázsa

6 65 6 70
6 75 6 85

7 7 05 

2 85 3 3

6 62

Zempléni, s felső magyarhoni vállalatok
részvény árfolyama _____

C ZÓS
Ala
kult

Név-
} sz.
I ért.

Be
fiz,

Árfolyam

Zempléni hitelbank 
Felső m. hitelbank Eperjes 
Ungvári hitelbank 
Népbank Kassa 
Népbank S. A. Ujheiy 
S. a. újhelyi takarék pénztar 
Eperjesi ,,
Tokaji ,,
N. mihályi „
Homonnai ,,
Gálszócsi „

1869
1368
1869 
1871
1870 
1866 
1845

200
100
200

50
200
200
105

100 250
70

112
25

100
200

140
280

33
200
895

105 800

300
150
300

35

900
850

Vidéki terményárak
legutolsó vásár

PI a o x

S. a. Ujheiy
Ungvár
Eperjes
Kassa
M. Sziget
Szatmár
Nyíregyháza
Miskolcz
Debreczen
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436 10 4 20. 3 1 1 60 4 37
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6 40 4 50 3 6d 2 40 5 80
5 95 4 30! 8 50. 1 60 5
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5 80 4 50 2 30 1 90 I
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A LEGÚJABB

disz a tczikkeb raktára
S&tor&lia-Ujhelyben.

fi

T. közönség!
Nem akarok magamnak hízelegni, annál kevésbé levonni üzlettársaimnak, de merem állítani: hogy disz kereskedésem 

egyike azoknak, mely minden idevágó igénynek képes eleget tenni még pedig oly mérvben: hogy a legkövetelőbb Ízlés épen 
úgy feltalálja a neki megfelelő tárgyakat üzletemben, mint a legszerényebb, mely a divatos és idény szerű czikkeknél is minde
nekelőtt a czélszerüséget és jutányosságot mérlegeli.

Nem szükséges emlékeztetnem a t. közönséget : hogy nehány év előtt megnyitott üzletem első volt Ujhelyben mely 
kereskedelmi téren az e tekintetben itt nagyon is érzett hiányt pótolni igyekezett. A kezdeményezés nehézségét — mert az va
lóban súlyos volt — a felém irányult bizalom hovatovább megkönnyité, miáltal mintegy ösztönözve érezte;;) magamat haladni 
tovább a megkezdett utón, s kitanulmányozván az itteni követelményeket üzletemet lassankint azoknak megfelelőleg nagyobbi- 
tottam meg.

Mielőtt azonban at. közönség tájékozása tekintetéből, időnként e b. lapok hirdetési rovatában, üzletem kiválóbb s foly
ton érkező czikkeit közzétenném, előre is bátor vagyok felhívni becses figyelmét azon számos és valóban elegáns czikkekre 
melyek mint

karácson!- és újévi ajándékok,
úgy felnőttek mint kisdedek számára üzletemben kiállitvák, s igen mérsékelt áron megszerezhetők.

S. a. Ujhely, novemberhóban.
SCHÖN FÜLÖP. r

üveg számra kapható

rg SomŐb

fűszer- és csemegeáruk kereskedésében
S. A. UJHELYBEN.

Pályázat.
A homonnai takarékpénztárnál a meg

ürült könyvelői állomás 1873. évi január 1 -tői 
betöltendő.

Ezen állomás évi 1000 frt. rendes fizetés
sel, és a működéséhez mért s a választmány ál
tal meghatározandó jutalmazással vagy hányad
dal van ellátva. A pályázni kívánók jelentkezé
seiket életkoruk, szakképzettségük, eddigi al
kalmazásuk a magyar s német nyelv ösmerete 
iránti adataikkal alulirt igazgatóságnál f. évi 
deczember 15-ikig beküldhetik.

Esetleg, ha ez előbb meg nem történhet
nék, ezen állomás átvétele legkésőbb januárI

3-2

I második felében is megtörténhetik
Homonnán, 1872. évi nov. 12-én.

Az igazgatóság.

Árverési hirdetmény.
A s. a. újhelyi k. tvszék mint tkvi hatóság 

részéről közhírré tétetik, hogy Orbán József 
mint a s. pataki ref. főiskolai tanári nyuginté
zet elnöke felperesnek 133 ft. 85 kr. s jár. kö
vetelése kielégítése végett, Bodnár Ferencz 
homonnai lakos alperesnek tulajdonát képező 
a s. pataki 288 sztjkben fölvett 594 — 590,597. 
1165,2440, 3543, 7236-7237, 7969, 8917 — 
8918, 3408, 4027 — 4028. hrsz. belső és külső
ségből álló összesen 5781 frtnyi becsértékü 
ingatlan 1872. decz. hó 28-ik napján d. e. 10 
órakor mint első, 1873. január hó 28-ik napján 
d. e. 10 órakor mint második árverési határidő
ben S. Patak mváros községe házánál a leg
többet Ígérőnek birói árverés utján eladatni 
fog, miről a venni szándékozók azzal értesit- 
tetnek, hogy az árverés az első határidőben 
csak becsáron felül, a másodikon becsáron alól 
is megtartatik s hogy bánatpénzül a becsár 
10U,0 teendő le, s hogy a többi árverési föltéte
lek a tkvi irodában s a végrehajtással megbí
zott Ujfalussy Endre bírósági végrehajtónál 
megtekinthetők.

Fölszólittatnak továbbá ezen tkvi hatóság 
székhelyén nem lakó hitelezők, miszerint a té
telár fölosztásának alkalmával leendő képvis^l- 
tetésük végett a hatóság székhelyén megbízot

tat rendeljenek s annak nevét, s lakását az el
adásig jelentsék be, mivel ellenkező esetben a 
hivatalból kinevezett gondnok Ordögh Mihály 
s. a. újhelyi lakos h. ügyvéd által fognak kép
viseltetni: fölszólittatnak végül akik a lefog
lalt javak iránt, tulajdoni vagy más igényt avagy 
elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek, hogy 
igényeiket ezen hirdetmény közzétételének utol
só napjától számítandó 15 nap alatt nyújtsák 
be, mivel különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván egyedül a vételár fölöslegére fog
nak utasittatni.

Kelt S. a. Ujhelyben, 1872. október 28.
Évva András.

k. tszki elnök.

Árverési hirdetmény.
A s- a. újhelyi kir. törvényszék mint te

lekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy özvegy Speck Ferenczné szül. Pátronyi 
Zsófia és gyermekei Speck Irma, Anna, Erzsé
bet és Zsófia tulajdonát képező, a s. a. újhelyi 
5 sz. tjkvben foglalt 561, 562, 483 és 484 h. r. 
sz.— továbbá a s. a. újhelyi 257 sz. tjkvben fog
lalt 3242, 3831, 3992, 4151,4269,4504-4505 
4802 -4803, 4987, 5154, 3274, 3382 h. r.| sz. 
és a s. a. újhelyi lő08 sz. tjkvben foglalt 2lti8,

3425, 4153, 5274, 5577, 7089 és' 9132 h. r. sz. 
laképületekkel ellátott belső és külsőségből álló 
összesen 8 785 ft. becsértékü ingatlanok 1872. 
évi deczember hó 23. napjának d. e. 10 óráján 
mint első, 1873. évi január hó 24 napján d. e. 
10 órakor mint második árverési határidőben e 
kir. törvényszék telekkönyvi irodájában a leg
többet ígérőnek önkénytes árverés utján el
adatni fognak, miről a venni szándékozó k azzal 
értés ittetnek, hogy az árverés az első határidő
ben csak becsáron felül, a másodikon becsáron 
alól is megtartatik s hogy bánatpénzül a becs- 
ár 20°/0-ja teendő le, s hogy a többi árverési 
teltételek a telekkönyvi irodában s a végrehaj
tással megbízott Ujfalussy Endre bírósági vég
rehajtónál, úgy Boross Gyula megbízottnál 
megtekinthetők.

Egyszersmind felszólittatnak mindazok, a 
kik fentebbi javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt avagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni 
vélnek, hogy igényeiket ezen hirdetmény köz
zétételének utolsó napjától számítandó 15 nap 
alatt nyújtsák be, mivel különben azok az ár
verés folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasittatni.

Kelt S. a. Ujhelyben, 1872 évi november 
hó 11-ik napján.

ÉVVA ANDRÁS.
3—1 kir. trvszéki elnök.
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